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  ٢٠١٠الدورة الموضوعية لعام 
  ٢٠١٠يوليه / تموز٢٢ -يونيه / حزيران٢٨نيويورك، 

  *من جدول الأعمال المؤقت) ج (٢البند 
 الأهداف  تنفيذ: الاستعراض الوزاري السنوي  

ــق     ــا يتعل ــاً فيم ــا دولي ــق عليه والالتزامــات المتف
      بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

مات غـير الحكوميـة الـصينية لعمليـات التبـادل           شبكة المنظ بيان مقدم من        
ات مركـــز استـــشاري لـــدى المجلـــس ذمنظمـــة غـــير حكوميـــة الدوليـــة، 

  الاقتصادي والاجتماعي
    

 مــن قــرار ٣١ و ٣٠ وفقــاً للفقــرتين وزيعــهتلقــى الأمــين العــام البيــان التــالي الجــاري ت   
  .١٩٩٦/٣١المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

      

 
  

  *  E/2010/100.  
 
  

  *  E/2010/100.  



E/2010/NGO/28
 

2 10-34231 
 

  بيان  
  تمكين المرأة في تنمية المناطق البعيدة    

    
ــة للمنظمــات غــير          ــة غــير الرسمي ــشبكة الإقليمي عُقــد مــؤتمر الأمــم المتحــدة الخــامس لل

 المحــيط الهــادئ بــشأن تمكــين المــرأة في تنميــة المنــاطق البعيــدة يــوم   -الحكوميــة في منطقــة آســيا 
سيننغ، مقاطعة كوينغاي بالصين، برعاية شبكة المنظمـات         في مدينة إك   ٢٠١٠أبريل  /نيسان ٢

 منـدوباً يمثّلـون قرابـة    ٥٠وحـضر المـؤتمر نحـو    . غير الحكومية الـصينية لعمليـات التبـادل الدوليـة         
 بلـدان آسـيوية هــي إندونيـسيا، وأوزبكـستان، وباكــستان،     ١٠ منظمـة غـير حكوميـة مــن    ٣٠

وأجـرى المـشاركون   . ين، وكازاخـستان، والهنـد  وبنغلاديش، وتايلند، وتركيا، والصين، والفلـب    
الحالـة الراهنـة للمـرأة في المنـاطق البعيـدة،           : مناقشات مستفيضة للمواضيع الفرعية الثلاثة التالية     

وتمكين المرأة في مجال التنمية الاقتصادية والاجتماعية في المناطق البعيدة، والحصول على مـوارد              
  .لمرأة في المناطق البعيدةمن المنظمات غير الحكومية لتنمية ا

تنفيــذ الأهــداف والالتزامــات المتفــق عليهــا دوليــاً فيمــا يتعلــق  ” أن الأخــذ في الاعتبــار  •  
 بوصــفه موضــوع الاســتعراض الــوزاري تقــرر “بالمــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة

  ؛٢٠١٠السنوي ومنتدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي للتعاون الإنمائي في عام 
ــة المعقــود في     ا  •   ، والأهــداف ٢٠٠٠عــام لإشــارة إلى مــؤتمر قمــة الأمــم المتحــدة للألفي

تعزيـز  ” (٣الإنمائية الثمان للألفيـة في إعـلان الأمـم المتحـدة للألفيـة، لا سـيما الهـدف                   
  ؛)“المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

في المنـاطق البعيـدة لهمـا       الإقرار بأن تعزيز المساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة والفتـاة                 •  
   والأهداف الإنمائية الثمان للألفية عموماً؛٣دور رئيسي في إنجاز الهدف 

 عــن الأهــداف ٢٠٠٩عــام تقريــر ملاحظــة أن مجموعــة البيانــات الرئيــسية الــواردة في   •  
تجميعهــا فريــق خــبراء مــشترك بــين الوكــالات معــني بمؤشــرات  تــولى ، الإنمائيــة للألفيــة
ــة    الأهــداف الإنم ــة في الأمان ــادة إدارة الــشؤون الاقتــصادية والاجتماعي ــة بقي ــة للألفي ائي

العامة، استجابة لرغبات أعضاء الجمعية العامة في إجراء تقييم دوري للتقـدم المحـرز في        
  تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛

عقــود في تأكيــد إعــلان بيجينــغ وبرنــامج عمــل المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة، الم     •  
، ونتـائج الـدورة الاســتثنائية الثالثـة والعـشرين للجمعيـة العامــة      ١٩٩٥عـام  بيجينـغ في  

ــامج عمــل         ــذ إعــلان وبرن ــذي يجــري كــل خمــس ســنوات لتنفي ــشأن الاســتعراض ال ب
 سـنوات لتنفيـذ إعـلان وبرنـامج         ١٠بيجينغ، والاستعراض والتقييم اللذان يجريان كل       
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 ســنة لإعــلان وبرنــامج ١٥ اللــذان يجريــان كــل عمــل بيجينــغ، والاســتعراض والتقيــيم
  عمل بيجينغ؛

اسـتعراض تطلعـي لتعزيـز      : الحفاظ على الوعد  ”الإشارة إلى تقرير الأمين العام المعنون         •  
، الـذي   “٢٠١٥خطة عمل متفق عليها لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلـول عـام             

لختاميـة للاجتمـاع العـام رفيـع     يسهم كأساس لمداولات الدول الأعضاء بشأن الوثيقة ا 
ســبتمبر / أيلـول ٢٢ إلى ٢٠المـستوى للجمعيـة العامـة، الـذي سـيُعقد في نيويـورك مـن        

  ، لتعزيز التقدم نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛٢٠١٠
الإشــارة إلى الوثــائق الــصادرة عــن المــؤتمرات الــسنوية الأربعــة لــشبكة المنظمــات غــير      •  

ــة   ــة الإقليمي ــة الحكومي ــة    -آســيا /غــير الرسمي ــغ برعاي ــودة في بيجين  المحــيط الهــادئ المعق
مشتركة مع شبكة المنظمـات غـير الحكوميـة الـصينية لعمليـات التبـادل الدوليـة وفـرع                   

  المنظمات غير الحكومية التابع لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية؛
ية الدولية كـالأمم المتحـدة      الترحيب بالجهود التي تبذلها الحكومات والمنظمات الحكوم        •  

ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخـاص علـى الأصـعدة الدوليـة والإقليميـة والوطنيـة                
والمحلية لتمكين المرأة من حيث الحقـوق الـسياسية والاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة               
وغيرهـا مـن الحقـوق، وكــذلك تحـسين رعايتـها الــصحية والتـصحاح وإمـدادات الميــاه        

حوال الأمنية، مـع ملاحظـة أوجـه الـنقص والفجـوات في بعـض المجـالات، وحـث                   والأ
  الحكومات على مضاعفة جهودها في هذا الصدد؛

 المحـيط الهـادئ أُنـشئت لتكـون قـوة           -الاعتراف بأنه علـى الـرغم مـن أن منطقـة آسـيا                •  
ة في كـثير    تزايدت أوجه عدم المـساوا    فقد  اقتصادية وأنها شهدت نمواً اقتصادياً سريعاً،       

 خاصـة  تحـديات الفقـر والتمييـز،        عنـف من البلدان، وتواجـه المـرأة في المنـاطق البعيـدة أ           
  . الأزمة المالية والاقتصادية الأخيرةعقب

نحــن، المــشاركون في مــؤتمر الأمــم المتحــدة الخــامس لــشبكة المنظمــات غــير الحكوميــة     
ه التوصــيات التاليــة إلى الاســتعراض  المحــيط الهــادئ نقــدم بمقتــضا-آســيا /الإقليميــة غــير الرسميــة

  :٢٠١٠الوزاري السنوي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 
ينبغــي تكثيــف الجهــود الجماعيــة علــى الأصــعدة الدوليــة والإقليميــة والوطنيــة    )أ(  

والمحلية لضمان التنفيذ الكامل والفعال لإعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيـة، ولإعـلان وبرنـامج             
  ينغ ولنتائج دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين؛عمل بيج
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ينبغـــي أن تقـــدم الحكومـــات الـــدعم الكـــافي في المجـــالات الـــسياسية والماليـــة     )ب(  
والمؤسسية وغيره من أشكال الدعم لـضمان مـشاركة المـرأة علـى قـدم المـساواة مـع الرجـل في                      

  جميع مستويات عمليات صنع القرار؛
ى الحكومات والمجتمع المدني والقطاع الخاص بـذل مزيـد مـن الجهـود           يجب عل   )ج(  

  المكثفة لضمان العمالة الكاملة وتوفير العمل اللائق للمرأة؛
ــشراكات بــين الحكومــات والمجتمــع المــدني والقطــاع الخــاص        )د(   ــز ال ينبغــي تعزي

يـة للمنظمـات غـير    وينبغي تشجيع شبكة الأمم المتحـدة غـير الرسم  . لتعزيز المساواة بين الجنسين  
 المحيط الهادئ، بوصفها شبكة تعمل منذ خمس سـنوات بفاعليـة، علـى تعزيـز       -آسيا  /الحكومية

دورها كمحفل لتنسيق ومساعدة المنظمات غير الحكوميـة الإقليميـة والوطنيـة علـى الـسواء في                 
لأهــداف  مــن ا٣المــضيّ قُــدماً نحــو تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين والمــساعدة في تنفيــذ الهــدف   

  الإنمائية للألفية وغيره من الأهداف؛
يجب على المؤسسات والشركات اعتماد استراتيجيات ملائمة لتعزيـز حقـوق        )هـ(  

العاملات ورعايتهن ومـساواتهن في الأجـر، لا سـيما العـاملات في المنـاطق البعيـدة ممـن لـديهن                     
  أُسرة تعيش على تحويلاتهن؛

ــاة في   ينبغــي تغــيير اتجاهــات القوالــب     )و(   ــرأة والفت ــة إزاء الم ــسلوكيات النمطي وال
  مجالات كالعمل المترلي وتقديم الرعاية؛

التعلــيم العــام والتعلــيم المهــني والتــدريب علــى المهــارات أيــسر    عنــدما يــصبح   )ز(  
وصولاً ومنالاً للفتيات والنـساء في المنـاطق الحـضرية، ينبغـي أن تتـاح فـرص متـساوية للفتيـات                     

 الريفيـة والبعيـدة فيمـا يتعلـق بـالتعليم العـام والتعلـيم المهـني والتـدريب علـى                     والنساء في المناطق  
المهارات على جميع المستويات، وكذلك فيما يتصل بالخـدمات العامـة والاجتماعيـة الأخـرى،               

  ليتسنى تحسين إنتاجيتهن وقدراتهن على كسب قوتهن؛
ــة التحت    )ح(   ــتثمارات في البنيــ ــادة الاســ ــة يجــــب علــــى الحكومــــات زيــ ــة الماديــ يــ

والاجتماعية، لا سيما في مجاليّ الطاقة وموارد المياه، للتخفيـف مـن عـبء العمـل غـير مـدفوع                    
  المرأة بوجه خاص؛يشمل الأجر الذي 

ينبغــي أن يكــون لجميــع النــساء حقــوق التمتــع برعايــة صــحية رفيعــة النوعيــة     )ط(  
ــسَّرة و ــيم والخــدمات    مي ــا بالإضــافة إلى التعل ــسنى الحــد مــن   ويمكــن الوصــول إليه الأخــرى ليت
وسـائل   الوصـول إلى   سهيلوفيات النفاسية وزيـادة الـولادات بمـساعدة قـابلات مـاهرات، وت ـ            ال

  لأُسرة ومنع الحمل والحد من مخاطر الأمراض؛اتنظيم آمنة وفعالة ل
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ينبغي وضـع اسـتراتيجيات شـاملة وبـذل جهـود واسـعة للقـضاء علـى العنـف                     )ي(  
جميـع أشـكال الاتجـار بالنـساء والفتيـات ومنـع حـالات الإجهـاض                ضد المرأة والفتاة ومكافحة     

كما ينبغي بـذل الجهـود لحمايـة النـساء والفتيـات ضـحايا العنـف أو اللائـي                   . الانتقائية للجنس 
يعــشن تحــت التهديــد بــالعنف والتحقيــق مــع مــرتكبي العنــف ومقاضــاتهم ومعاقبتــهم، وإشــراك  

ة، وضـرورة    في القضاء علـى العنـف ضـد المـرأة والفتـا            المجتمعات المحلية ومنظمات المجتمع المدني    
  توفير أماكن إيواء لهن عند الضرورة؛

التــشريد النــساء في حــالات الــتراع أو معيــشة يجــب علــى الحكومــات تحــسين   )ك(  
  ؛داخلياًً

مـن حيـث    في ضوء الصعوبات الخاصة التي تواجهها المـرأة في المنـاطق البعيـدة                )ل(  
تصادية والاجتماعية، يجب علـى الحكومـات والمنظمـات الاجتماعيـة           تمكينهن من حقوقهن الاق   

على جميع المستويات اعتماد تدابير ملموسة للبدء في مشاريع مكرسة لتحـسين فـرص المـرأة في                
  .المشاركة وبناء قدراتها ودعم تلك المشاريع

 


